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Az éhezők aratása. 
Kolozsvár, julius 2. 

rendek a délibábos róna 
végtelen szántóföldjein. 

Szomoru a kasza pen- 
gése, mert belesir a ka- 
száló keserve, az arató 
jajszava és a család éhes 
gyermekserege. 
A róna a magyar faj 

édesanyjának neveztetik, 
mert a polgári irók ékes 
czikkei szerint ez a faj 
fenntartója, mely fehér 
puha kenyeret juttat min- 
den magyar embernek. 
Ez is egyike az ismert 

hazugságoknak. 
Már régen mostohája a 

magyar faj legderekabb 
fminak, a kik százezrével 
koldusmódra tengetik éle- 
tüket a magyar Kanaán- 
ban. 
Mig egyeseknek meg- 

számlálhatatlan vagyon 
jutott, addig a Tisza ku- 
bikusai. a tiszamenti me- 
gyék napszámosai és a 
Maros földhordói komi- 
Szabb es szanandobb hely- 
zetben vannak, mint Nyu- 
gat-Európa bármelyik leg- 
rosszabb sorsban élő mun- 
kásrétege. 

A mi hazafias frázisok- 
ban gazdag, de hazafias 
tettekben koldus polgári 
osztályunk valéságos mü- 
vészetet mutat be, hogy 
az Alföld munkásainak 
gyakorlatban bebizonyitsa 
azta magyar közmondást: 
„Nesze semmi, fogd meg jól. 
Magyar földbirtokosa- 
inknak elég jut lóver- 
senyre, külföldi fürdő- 
zésre és egyébre; az Al- 

és Csanádban azalatt nyári 
hónapok alatt a napszám 
60 kr, 80 kr, legfeljebb 1 
frt 

iez a munkabér tart 1 
hónapig. Azelőtt és azután 
állandóan kisebb, négy 
hónapon keresztül pedig 
kereset egyáltalán nincs. 
Békésmegyében egy 
erős napszámos átlagos 
évi keresete 135 frt va- 
gyis az év minden 
egyes napjára 38 kraj- 
sár. 

eng a kasza, dőlnek a felesége, gyermeke. 

föld szivében, Békésben 

Ennyit ad a magyar 
földmivelőnek a magyar 
Kanaán; ebből éljen ő és 

Ilven éh-reczeptet talált 
ki az Alföld, az édes- 
anya azon gyermekei ré- 
szére, a kiknek verejtéke 
tapad minden darab föld- 
höz, minden röghöz., 

.. . De az elkorcsodás 
rémét eltávolitja magától 
a magyar faj. 

Bocskay hajdu ak uno- 
kái és a abad harcz 
félisteneinek utódjai nem 
türik nyakukon az éhség 
rablánczait. 

Felismerték helyzetüket 
és erős, czéltudatos szer- 
vezkedés által törik meg 
az éhség és a politibai 
jogtalanság szégyenét. 
Vessenekmagukra azok 

a kik ennyire hagyták 
juttatni a derék földmive- 
lőket; és ma a kasza 
pengése közben az aratók 
vig magyar nótáit felvál- 
totta a nemzetközi mun- 
kásmozgalom harczi ria- 
tója a. kds- Mavrseillaasse. 
Az 

náin messze hallatszik a 
forradalmi ének, a mely 
lángra gyujtja. értelmes 
és tanult parasztfajunkat. 

.IS ebben az öntuda- 
tos. komdy küzdelemben lát- 
juk a m gyax faj dicsőséges 
jövőjét. « 

Peng a kasza, éhe- 
zik a Kaszáló és nyo- 
morog z arató . .. 

Seh. 

A debrecieni kereskedelmi 
akadémi szenzácziója. 

Visszaélés az érettségi vizsgán. 
— Saját tudósitónktól. - 

Debreczen, julius 1. 

A debrecami felső kereske- 
delmi iskolálan a maga nemé- 
ben páratlan eset történt a szó- 
beli érettségi vizsgákon. 
A debrecieni kereskedelmi 

felső iskolábán a mult hét vé- 
gén kezdődtel az érettségi vizs- 
gák s vasárnip nyertek befeje- 
zést. A vizsgélatok utolsó nap- 
ján történt az hogy az egyik 
maturandus egész nonsalánszszal 
maga elé tette könyvét s abból 
szorgalmasan bátran olvasta a 

1föld délnbábos ró- : 

neki adott tótelt. 

: Schaberl g ózsef. 

Kilupáthy Jenő, a tanügyi kor- 
ány képviselője észrevette a 

csinyt és nyomban felfüggesz- 
lette a vizsgát. Egyuttal tüstént 
kcutatást tartatott valamennyi 
naturandus padjában s a nyo- 
nozásnak az lett a meglepő 
redménye, hogy majdnem va- 
amennyi előtt ott volt a könyv, 
nelyből teljes nyugodtsággal ol- 
asták a thezist 

A teljes tanári kar Klupáthy 
niniszteri biztos elnöklete alatt 
tyülést tartott ez ügyben teg- 
lap délelőtt. A konferencziának 
medménye az volt, hogy hét ta- 
hulót egy évre, hetet szeptem- 
erre vetett vissza ujabb érett- 
égire a bizottság. Egy matu- 
andust pedig, épen azt, kinél a 
sinyt felfedezték, arra utasitot- 
ak, hogy ujabb osztályvizsgát 
s tegyen. 

A kereskedelmi felső iskola 
armadik osztályában a vizsgák 
égeredménye az, hogy har- 
cineczöt jelölt közül tizenegy lett 
rett. 

Szomoru, nagyon szomoru 
eredmény. Illetékes körökben 
erősen hangoztatják, hogy a 
csiny meg nem történte esetén 
mindössze három érettségizendő 
ciák bukot: volna meg. – Ez 
a botrány azonban, melynek 
tanuja volt a miniszter képvise- 
lóje is, nagyon depresszive ha- 
ta a tanárok hangulatára. 

ödlrltesülab, irégy Ilu- 

páthy Jenő külön jelentést tesz 
az esetről Wlassics miniszternek. 

Az ügynek szenzácziós fordu- 
lata az, hogy dr. Bayer Ferencz, 
az intézetnek évek hosszu során 
át volt igazgatója, tegnap 
talán ezért, talán más okból — 
beadta nyugdijaztatás iránti kér- 
vényét a Kereskedő-Társulathoz. 
A kérvényt indokainál fogva ál- 
litólag már el is fogadta az is- 
kola felettes hatósága. Más ver- 
zió szerint legközelebb tartandó 
ülésén határoz ez ügyben a Tár- 
sulat. 

A Kauczió. 
Kolozsvár, julius 2. 

Eme állandó rovatban min- 
dennap uj históriát lehet elmon- 
dani, csakhogy 

együttesen nem alkalmas arra, 
hogy az óvadéktulajdonosokat 
több óvatosságra birják Krivány 
Endre földbirtokos kolozsme- 
gyei gazdasági intézőül fogadta 

aki rögtön föl Kalmár Bélát, t 
3000 korona kaucziót adott át. 
Később pótolta ezt 2000 koro- 
nával. 

A szerződtetett gazdasági in- 
téző 1901. junius 1-én fölmondta 
a szolgálatot, hat hónapra. Miu- 
tán az ezt követő tizennégy nap 

alatt nem kapta vissza kauczió- 

valamenynyi 

jót följelentette Krivány Endrét 
sikkasztás miatt. 
Ez arra alapitotta védekezé- 

sét, hogy joga volt a pénzt föl- 
használni, mivel az óvadék után 
40/0 kamatot fizetett Kalmár 
Bélának. De a biróság kimon- 
dotta, hogy a kamuatfizetés 
nem szünteti meg az óva- 

déknak biztositási jellegét 

és a földbírtokost vád alá he- 
lyezte, 

Tegnap volt ez ügyben a fő- 
tárgyalás a törvényszék itélőta- 
nácsa előtt. A bizonyitási eljá- 
befejeztév el az ügyész nem látta 
fennforogni a sikkasztás krité- 
riumot és elejtette a vádat, mire 
a törvényszék megszüntető ha- 
tározatot hozott. Panaszos feleb- 
bezett. 

Rémes gyilkosság 
Budapesten. 

Meggyilkolt ékszerész. 

Eltorzitott hulla. 

(Budapesti munkatársunk tele- 
fon jelentése.) 

Julius 2. reggel 2 ó 

Be űapesti munkatátsunk egy 

rémes és borzalmas gyilkosság- 
ról ad telefon értesitést. 

A késő éjjeli órákban a szi- 
geti-utczában egy épitkezés kö- 
zeleben egy kapu alatt a járó- 
kelők hirtelen egy frissen oda- 
tett piros abroszra bukkantak, a 
mely alakjánál fogva nagyon 
gyanus volt. 

A késői idő daczára csakha- 
mar nagy néptömeg gyült össze, 
mire az abroszt kinyitották. 
A néptőmeg elé borzablmas 

ijesető lálvány tárult: 

Egy iszonyuam összetor- 

zitott lábak és karok nél- 

küli fekete ruhás férf 

hullája feküdt az abrosz- 

bam. A meggyilkolt hulla 

gyomra felhasitva, mind- 
két keze és lába, valamint 
feje a törzstől le volt vágva. 

A néptömeg közül ekkor hir- 
telen valaki felismerte az eltor- 
zitott hullában Erdei Sámuel 
budapesti ékszerészt. 

Nem sokára megjelent a hely- 
szinén a meggyilkoltnak gyor- 

san értesitett felesége és két 
gyermeke. Szivet rázó jelenet 
következett, amidőn a családta- 

gok meglátták a feketébe felöl- 
tözött borzasztón eltorzitott fér- 
jet és apát. 



z. 

Az esetről azonnal értesitet- 

ték a rendőrséget, a mely szé- 
les körü nyomozást inditott meg 
a tettesek kideritése iránt. Egy 
fekete ruhás lefátyolozott asz- 
szonyt gyanusitanak a tett el- 

követésével, vagy pedig a bün 
részességgel. 
Lapunk zártáig a rendőrség 

még nincs a tettesek nyomában 
és éppen annak kideritésében 
fáradozik, hogy Erdélyi Sámuel 
rablógyilkosságnak, vagy bosz- 
szunak esett-e áldozatul ? 
Az esett körülményei szerint 

a rendőrség az utóbbit tartja va- 
lószinünek. 
A lesujtott család vigasztalá- 

sára megjelent Erdélyi Sámuel 
jóbarátja Kóbor Tamás ismert 
iró, aki az egész éjet a család 
mellett fogja tölteni. 
Az eset hire a késő éjjeli 

órák daczára a villám gyorsan 
terjedt szét Budapesten, óriási 
izgatottságot keltve mindenütt. 
A rémes gyilkosságról bővebb 

adatokat lapunk holnapi számá- 
ban közlünk. 

Darabokra szakgatta a vonat. 
—- Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, julius 2. 

Szivák Mihály 14 éves fiu 
még alig 5 éves korában ke- 
rült Piricski György vak kol- 
dushoz, a kinek azóta állandó 
vezetője volt. A fiu azt sem tud- 
ja, hogy hol született, kik a szü- 
lel, csak arra emlékszik, hogy 
egy bucsu alkalmával került Bi- 
ricskihez, aki verte, koplaltatta 
s csak a száraz kenyér volt 
mindennapi eledele, a mit a 
koltulásból kerestek. 

ünnek egy részát is fé el- 
lett tennie, merászépel slkájkek 
vén koldus felesége a malaczo- 
kat is. 
A kinzás és szenvedés elke- 

seritette a fiut s végre is bo- 
szura határozta el magát. 

Tegnapelőtt a vén koldus 
Tarcsára iparkodott bucsura. 
Gyalog indultak el hazulról s 
esefelé egy vasuti átjáróhoz ér- 
tek, melynek sorompója már le 
volt eresztve. 
A fiu fölemelte a sorompót, 

átvezette alatta az öreg Pirics- 
kit, mikor azonban a vágányok 
közé értek, a fiu fellökte a kol- 
dust s azután elfutott. Mialatt a 
vak feltápászkodott s vezetője 
után kiabált, a vonat berobogott, 
a vén koldust elkapta és dara- 
bokra szakgatta. 
A menekülő fiut elfogták s 

átadták a csendőrségnek, hol 
bevallotta, hogy boszut akart 
állani az öreg kolduson, a ki 
folyton kinozta őket. 
A csendőrség most a fiu ki- 

létét nyomozza. 

Kolozsváron folytatják sikerrel 
gaz muukájukat, hanem a kö- 
zeli vidék templomait is kifoszt- mnevelőnőt alkalmazták 

Cselekinényelket 

Templomrablás Kolozsváron. 
Kolozsvár, julias 2 

Az anyaszentegyház szenté- 
lyeinek rettegett hiénái nemcsak 

ják. Mig itt nagy animóval üti 
a rendőrség a templomfoszto- 
gatók nyomát, azalatt a hir- 
hedté vállt brigantik a szom- 
szédos községekben vernoek ta- 
nyát. 

Mégcsak homályos sejtelem 
sem közeliti meg a szentpéteri 
templom rablóját, s tegnap már 
a kolozsi róm. kath. plébánia 
tett hasonirányu följelentést a 
rendőrséghez. 
Tegnap éjjel - igy szól a 

sajtókönyv — ,ismeretlen tettes" 
álkulcs segélyével behatolt a 
kolozsi római katholikus tem- 

rávalmakat terjesztétt valaki fe- 
lőle. A rágalmazót, bármennyi- 

találnia. 

Végre is, hogy végét vesse a 

ból s fölcserélte az üzletet egy 
orvos családjával, ahol mint 

Jó darabig boldognak érezte 
magát. Ekkor azonban ujra reá- 
köszöntött a szerencsétlenség. 

itkos ellensége a családfö 
nmejénnk levelet irt, melyben 
megisnételte a rágalmakat. A 
tappintatks asszonyka közöle a 
levél tartalmát a nevelőnővel, 
de egyben tudtára adta azt is, 
hogy semmi alapot nem tulaj- 
denit a névtelen levéliró vád- 
jának. 

A szép leány pedig annyira 
lelkére vette a dolgot, hogy el 
akarta pusztitani magát s csak 
urnőjének hosszas rábeszélé- 
sére mondott le szándékáról. 

plomba és ellopott 1 szentség- 
tartót, 1 aranyból készült re- 
mek szentségmutatót, egy nagy 
arany helyhet, két ezüst kely- 
het, egy ostyatartó tányért és 
egy feszületet. 

Ezeken kivül feltörte az egy- 
házi perselyt is, de egy-két ko- 
ronánál nagyobb összeget nem 
lopott el. 
A rendőrség ősi szokása sze- 

rint „erélyesen nyomoz"... 

Kolozsvár, jul. 2. 

: 
Az „ismeretlen rágalmazó. 

A büncselekmények mesgyé- 
jén haladó ekszisztencziák kö- 
zül eddig azok működtek csak 
az ismeretlenség leplében, akik 
nagyszabásu, beszámitás alá eső 

k-ettel 

Utóbb azonban egy egész uj 
fajtája ezeknek a gazemberek- 
nek ad magáról életjelt. 
Az ismeretlen tetteseknek ez 

az utóbbi fajtája egyenesen a 
becsületre szór rágalmakat s 
máris dolgot adott a hatóság- 
nak, azzal, hogy egy ellene tett 
följelentés révén nyomozatot 
rendeljen el. 
Egy szegény hivatalnok leá- 

nya kért oltalmat a hatóságtól 
s panaszát ezekben mondja el. 

Szülei szegényesen tanitatták. 
Végre sikerült a kereskedelmi 
iskolát végeznie s mint köny- 
velő alkalmazásra talált egyik 
helyi füszerkereskedésben. 
Egy évig volt hivatalban. 

Ez alatt nagyon szomoru ta- 
pasztalatokat szerzett. Először 
is azt tápasztalta, hogy inkább 
szépszégéért, fiatalságáért tart- 
ják, tekintet nélkül szellemi 
kincseire. Főnökei, feljbbvalói 
éreztették ezt vele akárhány- 
szor, hogy nemsokára csunya 

ol. 

Most egyik rendőabiztosunk 
vette át ügyét s hihetőleg nyo- 
mára jön az ismeretlen rágal- 
mazónak 

HIREK 
Kolozsvár, julius 2. 

Aratás van. .. 

A messze végtelenség ka- 
lásztakaróján nóta kél sok 
száz ember ajkáról. Szokat- 
lanul megélénkült a határ, 
Ezelőtt a pásztorgyerek tilin- 
kójának hangjai sivitottak vé- 
gig a szőke kalásztengert és 
szerelmesen egybeolvadt an- 
nak titokzatos zizegésével... 
Most száz és száz munkás- 
ember sarlóval, kaszával ke- 
zében vágja a sorokat., 
Takaros leányok emelik föl a 
lahullott kalász fejét, kávébe 
kötik és kalangyáb 

Aratás van ! : , 

Hullanak a butaszálak, 
ritkul a kalásztenger és meg- 
semmisül, hogy megtemmisü- 
lésével kenyeret adjon a né- 
pek ezerének. 

Keserü kenyér, nagyon 
keserül. .. : 

A vetés egy harmad ré- 
szét az üszök pusttitotta el, 
egy harmad része a jég pré- 
dája lett s csak egy harma- 
dából szerezheti be kenyerét 
a munkás, aki egész éven ke- 
resztül gyöngyözé rerejtékkel 
munkálta meg földjét. 

Nem tudom minden me- 
gyében igy van-é ez, de mi- 
nálunk a vig nótásás mögött 
köny fakad a szemekben. A 
nóta nem a lélek igaz szavá- 
nak a hangja tölbé, hanem 
lepel akar lenni. Leple a fáj- 
dalomnak, melyet rosz termés 

re kutatta is, nem sikerült föl- 

hireszteléseknek kilépett állásá- 

szült. 

Ugy mondják, az 
többi részében közepes a ter- 
més. Nem lesz nyomor, nem 
lesz drágaság. A termés fe- 
dezni fogja szükségleteinket 
s ha olcsó nem is lesz a min- 
dennapi kenyér, de nem kell 
eladjuk házunkat a betevő 
falatért. Így mondják leg- 
alább.. 

Adja Isten, 
gyenl... 

— Dalestély A kolozsvári do- 
hánygyári dalkör pártoló tagjai 
részére 1902. év julius hó 5-én, 
a Lövölde helyiségeiben tüzi- 
játékkal, tombolajátékkal és 
tánczal egybekötött jótékony- 
czélu dalestélyt rendez. A tiszta 
jövedelem szegény dohánygyári 
munkások gyermekeinek felru- 
házására fordittatik. Belépti dij 
személyjegy 1 kor. 60 fill. Csa- 
ládjegy 3 személyre 4 kor. kül- 
pártoló tagok dijmentes belépti 
jegyet kapnak. Felülfizetések 
köszönettel fogadtatnak és hir- 
lapilag nyugtáztatnak. Kezdete 
este 8 órakor. 

— A bicziklik barátja. Solymos 
Dénes okleveles csavargó a nyári 
napok unalmas óráit egyénisé- 
géhez illő különczködéssel 

szokta eltölteni. Azzal aztán, 
hogy egy az időtöltés igen meg- 
közeliti a büntető paragrafuso- 
kat – nem igen törődik. Nagy 
öröme telik például a bicziklik 
elsinkofálásában s már valósá-- 
gos raktárt létesitett az ellopott 
kerékpárokból. Tegnap is el ka- 
rikázott N. L. joghallgató gép- 
jén, aki egy rendőrrel kocsira 
ült s távolról nyomon követte a 
tolvajt. Mikor Sólyom betért 
berek-utczai lakására a rendőr 
is utána ment és ugy nyilván- 
valóvá lett a nagy titok. - A 
jó magán eddigelé 9 gépet – 

a rákják.. jobbára idegen városokból — 

lik kleptománikás barátja ne 
veszélyeztesse a kerékpártulaj- 
donosokat, elcsukták a dolgozó- 
házba. Ma az ügyészségnek fog- 
ják átadni. 

— Mérges hajadon. Még 11 
életévét sem multa tul Klofácz 
Eszter cselédleány, de máris 
versenyre kél a nézeteltérések 
kiegyenlitési-terén bármelyik 

kisasszonynyal. Nemcsak nyelv- 
vel, de tetleg 
lyét. És, hogy milyen alaposan 
tudja kezelni a laskateritőt, ar- 

ról szomoru tanuságot tesz a 
Györke Józsa esete, kit oly is- 
tenigazában helybenhagyott, 
hogy most a kórházban gyó- 
gyitják sérüléseit. A vérmes zen- 
gésü csemete ellen bevezették 
az eljárást. 

— Örült a rondőrségen. Föl- 
dult arczczal rohant tegnap este MAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Am 

E A fürdöző közönség rendelkezésére áll minden időben kényelmes kocsi be és ki szállitásra. m 
Telefon szám 108-2423. Szives tudomásul! 

gyógyfürdő 
izletes ételekről már eleve is gondoskodva van. 

Arak a mult évihez képesi sokkal előnyösebbek A fürdő ujólag is 
át lett alakitva s válogatott személyzet áll an. é. közönség rendelkezésére. 

már megnyilo . Valódi, jó borok, jégbehütött sörök és 

Telefon szám 109-243. 

hogy igy le- 

opkodott ossze. Hogy a biozik- 

is megállja he- 

s Egyben szives figyelmébe ajánlom a t. közönségnek a Kőváry-tele- 
pen lévő kerthelyiségemet i mely kitünő tekepályával rendelkezik. 

A n. é, közönség b. pártfogását tisztelettel kéri : Szunyoghy László. 35 - 
: 
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egy Mal o öltözetűü ember a 
rendőrségi inspekcziós tiszt elé. 
2Zzárjanak el, mert gyilkol- 
tam ! szólt s összeroskadt. 
A hamarosan megérkezett 

mentők eszméletre téritették, ki 
ezután elmondta, 
gével összezördült s leszurta 
egy késsel. A látogatóról csak- 
hamar kiderült, hogy üldözési 
mániában szenved, a miért is 
a megfigyelő osztályba helyezik 
el. Nevét még nem tudják. 
— EIHlveszett gyermek. Kis Fe- 

rencz czipész jelentést tett a 

rendőrségnél, hogy öt éves La- 
jos nevü fia két nappal ezelőtt 
nyomtalanul eltünt., A gyermek 

legutóbb kék öltönyt, fehér 
szalmakalapot és füzős czipőt 
viselt, kissé selypitve mondja 
ki az „r" betüt. A rendőrség 

megtette a szokásos lépéseket 
a kis fiu megkeritése iránt. 

Müködnek a Vulkánok !*... 
Különös esetről ad hirt lapunk- 
nak máramarosmegyei tudósi- 
tónk. Az esetet, melyben épp 
oly sok a komikum, mint a val- 
lási dogmákban vakon hivők 
fanatizmusa, itt adjuk: Husz 
máramarosmegyei községben egy 
czipészsegéd meg egy kerék- 
hajtó nyomdát alapitottak s lap- 
szerkesztésre adták fejüket. A 
köteles példányokat azonban 
nem szolgáltatták be az illeté- 
kes forumokhoz, mire a törvény- 
szék lepecsételte nyomdájukat. 
A két „szerkesztő" jogorvoslás 
helyett a dogmák segitségét kér- 
ték a rabbitól aki nagy gesz- 
tusok közepette elmondta, hogy 
— ne féljetek hitsorsosaim, mert 
működnek a vulkánok s ez nem 
jelent mást, mint a Mesiás ujra 
születését, aki, miként ezt a 
jelekből kiolvasom, a pecsétet 
is letöri nyomdátokról 1" Ilyen 
biztatás után természetesen nem 
busultak a nyomdatulajdonosok. 
Legérdekesabb a dologban, hogy 
az ügyészség később levétette a 
pecsétet s a társas-czég most 
abban a hiszemben van, hogy 
a rabbi imádkozása segitett sor- 
sukon. 

— Katonaélet. Tegnap egy 
51-es közkatona a katonai gya- 
korlótéren eszméletlenül össze- 

esett. Hadnagya futólépést vezé- 
nyelt legényeinek s eközben 
dült ki a szegény magyar fiu. 
Rajta kivül még hárman siny- 
lik most az ágyat, napszurásban. 
Vajjon ki felel e szegényembe- 
rek egészségéért?! . . 

— Gyászhirek. Idősebb Dr. 
Maizner János a kolozsvári Fe- 
rencz-József magyar királyi tu- 
domány-egyetem nyugalmazott 
nyilvános rendes tanára f. évi 
junius hó 30-án délelőtt 10 óra- 
kor T4 éves Lorában meghalt. 
Földi részei f. évi julius hó 2- 
én délután 4 órakor fognak a 

hogy felesé- 

róm, kath. egyház szertartása 
szerint a Kossuth Lajos-utcza 
27. számu saját házábol a köz- 
temetőben levő családi sirkertbe 
örök nyugalomra tétetni. — 
Esztegár Kristóf kereskedő és 
városi polgár életének 64-ik, 
házassága 31-ik évében julius 
hó 1-én reggel 4 órakor, hosz- 
szas szenvedés után meghalt. 
Temetése f. hó 3-án délután 5 
órakor a róm. kath. egyház 
szertartása szerint Monostori-ut 
103-ik sz. háztól fog végbe- 
menni. 

— Samu az „okozat". E ezi- 
men lapunk junius 27-iki szá- 
mában egy czikk jelent meg, 
melyben a szereplő személy 
megnevezve nem, csak körül 
irva lett. Csiszér Samu joghall- 
gató megjelent szerkesztősé- 
günkben és kérte a tárgyalt 
személy megnevezését, mivel a 
leirás után többen reá véltek 
ismerni. Annak megjelölését, 
hogy kire vonatkozik, miután 
azt kérdezni illetéktelen meg- 
tagadtuk, kivánságához képest 
azonban kijelentjük, hogy jel- 
zett czikk nem reá vonatko- 
zott. 

— Élő, aki halott. Furcsa do- 
log esett meg Lambert Jánosné- 
val, egy alföldi városban, tudni- 
illik nem akarják neki elhinni, 
hogy az élők sorában van. A 
nő ötven éves. Valaha Lambert 
zenész őrmester felesége volt, 
de a boldogtalan házasélet mi- 
att elhagyta férjét, aki aztán 
valami más nővel élte világát. 
Lambertné szerény igényü var- 
rómühelyének jövedelméből tar- 
totta fenn magát. Most valami 
ügyben okiratokra volt szük- 
sége, felment tehát erkölcsi bi- 
zonyitványért. - „Ön Lambert 
Jánosné, született Kerekes Juli- 
ána ?" — kérdezte csodálkozva 
a tisztviselő. - „Igen", — fe- 
lelte az asszony. — ,„Kérem, az 
lehetetlen, hisz ön évekkel eze- 
lőtt meghalt. — Az asszony 
pedig erősen bizonygatta, hogy 
de bizony, ő életben van és csepp 
kedve nincs eltemettetnie magát. 
Ezzel ellentétben a tisztviselő 
bebizonyitotta, hogy Lambertné 
nincs életben s a kerepesi-uti 
temetőben fekszik a 114385. 
számu sir alatt. Kutatták a té- 
vedés okát és kiderült, hogy 
Lambert őrmester a kedvesét, 
akivel együtt lakott, a felesége 
nevén temettette el. 

— Rablógyilkosság. Karlsbad- 
ban tegnapelőtt éjjel a Régens- 

burg nevü kávéház tulajdono- 
sát, Honisech Atbertet ismeret- 
len tettesek agyonlőtték és ne- 
jót is életveszélyesen megsebe- 

sitették. A gyilkosság után min- 
den pénzét elrabolták a házas- 
párnak. 

Emberkinzó csendőrök. A sze- 
gedi kerületi csendőrparancs- 
nokság már egy hét óta szi- 
goru vizsgálatot folytatott az 

egresi csendőrség ellen egy 
szenzácziós följelentés folytán. 
A följelentés szerint öt egresi 
asszony háziipari czikkekkel 
megrakodva Csanád községbe 
igyekezett, de Nagylak közelé- 
lében föltartóztatta őket egy két 
csendőrből álló őrjárat. Rápa- 
rancsoltak a megijedt asszo- 
nyokra, hogy térjenek vissza 
azonnal Egresre és jelentkezze- 
nek a községházán. A község- 
házán a csendőrőrsvezető egy 
éjjeli őr segitségével letépte ró- 
luk a ruhát és összevissza verte, 
rugta őket, miközben annak 
beismerését iparkodott kicsikar- 
ni tőlük, hogy lopott holmit 

vittek eladni. A „vallatás" kö- 
vetkeztében az egyik leány, 
Fodor Éva eszméletlenül ösz- 
szeesett és a községi jegyző fe- 
lesége téritette eszméletre. A 
vizsgálat a feljelentés állitásait 
beigazolta. A brutális csendőr 
azt mondta mentségül, hogy a 
nyomozás érdekében nyult szi- 
gorubb eszközökhöz. A kerületi 
csendőrparancsnokság további 
eljárás végett az iratokat át- 
tette a szegedi honvéd hadbiró- 
sághoz. 

—- Nagy tüzvész. A simmerin- 
gi osztrák jutafonö- és szövő- 
gyár egyik raktárában a mult 
éjjel nagy tüz ütött ki. A tüz- 

oltóságnak sikerült a tüzet any- 
nyira lokalizálni, hogy a szom- 

séd épületekről elháritotta a ve- 
szedelmet. A kár 150.000 koro- 
na. Oltás közben egy tüzoltó és 
egy lakatos megsérült. 

— Vallomás a halálos ágyon. 
Hat év előtt Kantonban gyil- 
kosság történt. Egy öreg asz- 
szonyt gyilkoltak meg és ra- 
boltak ki. A gyilkossággal egy 
Koch nevü 21 éves suhanczot 
vádoltak, akit elitéltek 10 esz- 
tendei nehéz rabságra. Noha 
Koch sirva hangoztatta ártat- 
lanságát, mégis a látszat ellene 
volt. Koch későbben meghalt a 
rabságban. Most hat évvel az 
eset után jelentkezet az igazi 
gyilkos. Egy véres verekedésnél 
halálosan megsebesült Czupen 
Adolf 38 éves iparossegéd, a 
halálos ágyán magához kérette 
a rendőr-főnököt, hogy nagy tit- 
kot feg elmondani. Nagy meg- 
lepetésére mindenkinek elmon- 
dotta, hogy a gyilkosságot nem 
Koch, hanem ő követte el. 

— hLevegőbe röpitett nyárilak. 
Algirben tegnapelőtt dinamit- 
merénylet történt. A merénylő 
egy franezia épitkezési vállal- 
kozó, aki a vele üzleti külöm- 
bözetek miatt rossz viszonyban 
élé arabs benszülött birtokos 
nyárilakát dinamittal a levegő- 
be akarta röpiteni. A nyárilak 
nagy része rombadölt. A tulaj- 
donos és családja szerencsére 
távol voltak a merénylet szin- 
helyétől. Az arabs lakosság 
megakarta lincselni a merény- 
lőt, akit letartóztattak. Vallo- 

másából kitünt, hogy tettét 300 
frank fizetésének megtagadása 
miatt követte el. 

— Felakasztolta az apját. Be- 
de János papolczi lakósnak, 
mint Kovásznáról irják, a mult 
héten nyoma veszett, a „Koro- 
na"nevü erdőrészben eltünt. A 
csendőrség addig kutatta, mig 
három nap mulva megtalálta az 
erdőben egy fára felakasztva. A 
gyilkosság gyanuja Bede Ta- 
másra, a meggyilkolt fiára 
esett, ki ellen már két izben 
volt vizsgálat hasonló büntettek 
miatt, de eredménytelenül. Most 
azonban a gyanu annyira ala- 
pos, hogy a gyilkos fiut letar- 
tóztatták s bekisérték a ko- 
vásznai kir. járásbiróság börtö- 
nébe. 

Lapunk a következő helyeken 
kapható : 

Ludasi tőzsde Mátyás Király-tér 
Böckel tőzsde Mátyás Király-tér 
Globus hirlapiroda Mátyás-tér. 
Zsilinszky Antal Széchenyi-tér 
Veress László Monostor-ut és 

Muzeum-utcza sarkán 
Dingfelder Zsigmond Deák-Fe- 

rencz-utcza 
Báder János Egyetem-utcza 
Gácsér Mariska dohánytőzsdé- 

jében Szentegyház-u. 
Szénásy József Deák Ferencz- 

utcza 10. 
Pataky testvérek Feleki-ut. 
Vincze László Deák Ferencz-u. 
Weisz Lajos Deák Ferencz-u. 
Gergely N. szatócs Fellegvári-ut 
Hintos Lászlóné szatócs. 
Grün Mór Tivoli-utcza 6. 
Békési Kálmán Fellegvári-ut 124 
Berényi József Unió-utecza. 
Haraszthy szijgyártó Deák Fe- 

rencz-u. 
Csorba György Heltai-u. 18. 
Steinfeld I. Kossuth Lajos-u. 
Amirás Bogdán Deák Ferencz-u. 
Goldman J. Magyar-utcza. 
Schaberl Jakab Pata-utcza 1 és 
lapunk kiadóhivatalában Deák- 

Ferencz-utcza 18. sz. 

Hallól! Meghi- 

vókat majálisokra, vala- 

mint nyári mulatságokra 

a legolosóbban és a leg- 

szebb kivitelben készit a 

GUTENBERG-nyomda. 

Szerkesztői üzenetek. 

Es ... a, S. L. A kérdéses czikk 
nem érinti a nevezett kereskedő sze- 
mélyét. 

B. E. kisasszony. Helyben. Miért hall- 
gatott el az ötös bizottság ? Adjon 
életjelt teljesült-e kivánságuk ? 

Kiadó-tulajdonos : 

SOHABEAL JfóZSEP. 

Hatóságilag engedélyezett nagy 

VÉGELADÁS" 

Réti Sándor-féle 
Deák Ferencz-utcza 4. szám alatti 

Férfi öltönyök 

férfi-ruha és posztó-üzlet 
e teljesen feloszlik. e 
30, 40, 50'-al leltári áron alól 

elamdatmakk : 

– — 4 frttól kezdve 
Fiu öltönyök - — 

Gyermek öltönyök — 
Férfi nadrág — — 
Szövetek - — 
Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 
Posztó kalapok - — 

—- 70 krtól kezdve 

— 80 krtól kezdve 

— 665 krtól kezdve 

— 60 krtól. 

– e2 frttól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. 1835 



Egy jól berendezett 

szatócs üzlet 
lakással és italmérési joggal együtt 

K azommal kiadó. 

Bővebb felvilágositást ád a kiadó- 
88 hivatal. 

o éremmel kitüntetve. SESZT Ák 1 ÁNOS 8 éremmel kitüntetve. 

porczellán-, majolika és üvegfestészete Kolozavárt, lókai-utoza 2. sz. gr. Rhódey-ház, 
New-York szállodával szemben. 

Porczellán-festészetemben magyar, franczia, angol s japáni stylben ugy teljes 

készleteket, valamint egyes darabokat készitek és készletek kiegészitését elvállalom. 
EHBvállalok mindennemü porczellán-, majolika- és üvegfestészetet, fényképek, czi- 
merek és monogrammok elkészitését, valamint tüzben való ragasztásokat is. 

stb,, mükedvelőknek mindennemü festészetben mérsékelt dij mellett oktatást adok s az 
általuk festett porezellán tárgyak kiégetését felvállalom. Festés alá való tárgyak a por- 

: Női kézi munkára való előrajzolás és kifestés u. m. vászonra, selyemre, bársonyra 

ezellán-festékek legnagyobb árválasztékban nálam minden olcsón, gyári áron kanhaták 
- 

DAAAAAAAAAAAAAA 

A legjobb és legegészségesebb . 
z czőkös fehér és krumplis ke- 

Manás József x a 0gy adós a nyerét ajánlja az 1877. évben : 
a Hidelvén. : alapitott Angi Ferenczné kenyér- 

s ko t T- ............ sütő üzlet - Kolozsvárt csak is b 

atorkodom a borfogyasztó kö- nSsegben házhoz szállitva : „Érmelléki" - 

zönséget felnívni a kitinő minóségű és hatt ánrmá8 4. kira 40 k. rt ezen üzletben 
tisztán kezelt „Ermeléki" és a legfino- ( Iter 36 kr. 4 kapható a fent jelzett két fajta 

mabb, Erd yi asztak Vorhimra- A tömeges megrendelésekért ké- legjobb kemyér 
jel a egos társas összejövete- rem vevőimet vasár és ünnepnapokra Nem igérek at. vevő közönség- 

18 a l helyiség, a Pol egy nappal előbb eszközölni a meg- nek olesát és nagyot, de annál job- 
is eznerke ési estély eket a legs zok- rendelést. : bat és izletesebbet. UÜzletem tiszta k 

a kéke ú eltoltez , Maradok kiváló tisztelettel a és mintaszerü berendezésének meg- b 

keg ee e kisztet kö yönséget, nagyérdemű közonség becses pártfo- fogintfást a jkezönségnei aján- 

é6dni bernim ddt mnegetk é gásák kérve Szébkenyitéren. árulöhelyei czé- p- 

lepkitünőbb faj-boro. Nagyobb meny- Manás József. e gen. tábláival jelölve siő 
. maradok kiválló tisztelettel b- : 

Te efon-szám 458 zZöldfa fogadós 4 ANGI FERFNCZNÉ. 
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A HIRDETÉSEK 

a legjutányosabb árban 

„KOLOZSVÁRI UJ sÁa- vállaltatnak és feltünő „KOLOZSVÁRI UJSÁG 

szerkesztősége. :izléses öbn készit- kiadóhivatala. 

A 

Kolozsvárt, Deák Serencz-utoza 18. szám. 

: 

: A tisztelt közönség szives figyelmébe ajánlom a modern technika minden előnyével gazdagon fe
lszerelt 

„Gutenberg" konyvnyomdámat. 

: int szakképzett nyomdász egyedüli elvem volt egészen uj könyvnyomdámat a legmodernebb 

: követelmények szerint és a legnagyobb szakértelemmel berendezni; ezen törekvésem által azon
 

kellemes helyzetbe jutottam, hogy bármilyen nyomdai munkát a legjobb izlésnek megfelelően, mér- 

: sékelt árak mellett vagyok képes kiállitani 

: Elvállalok ujságok, folyóiratok, alkabmi iratok, könyvek, kisebb és nagyobb ny
omdai 

munkálnak a legujabb betükkel, izléses kivitelben, csakis elsőrangu szakemberek által leendő 

: : elkészitését. 

Vidéki megrendelések a legrövidebb idő alatt jutányosan és kifogást
alanul 

intéztetnek el. 

SCHABERL JÓZSEF, 
A mélyen tisztelt közönség szives támogatását kéri 

Telefomn szám : 261. nyomdatulajdonos. 

Nyeom. Sechaberl József Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák
 Ferencz-utcza 18. sz.


